
RECOIL REDUCTION DEVICE 36 SLIM 9 1/2-36" - RRD 2 PORT
COMPENSATOR 36 SLIM 9 1/2-36"

A SLIM & COMPACT version of JMac’S ever so popular RRD-4C. The RRD-2C
is a shortened version of their popular RRD-4C muzzle brake. The RRD-2C was
created by removing the 2 smallest ports from the RRD-4C, creating a more
compact package while still maintaining the ability to mitigate recoil. Product
Specs: Weight:1.34 Ounces 1/2-36 Threads 10mm Bore 17-4ph Stainless Steel
Black Nitride Bore machined for 9mm projectiles Not intended or recommended
for barrels shorter than 10.5” if used with rifle calibers When testing these devices
with rifle caliber ammunition, JMac found that high rates of fire such as full auto
or “mag dumps” could cause damage to the device due to the excess heat,
pressure, and gasses from unburnt powder on shorter barrels.

Attributes

Name: RRD 2 PORT COMPENSATOR 36 SLIM 9 1/2-36"
Manufacturer: JMAC CUSTOMS
Product no.: 100800124
Mfr. No.: RRD-2C-36-S-9
Finish: Black Nitride
Material: Steel
Threads: 1/2-36
Delivery weight: 0.043kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 72mm
Shipping length: 127mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das RECOIL REDUCTION
DEVICE 36 SLIM 9 1/236"

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das RECOIL REDUCTION DEVICE 36 SLIM 9 1/236" von JMAC CUSTOMS
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Rückstoßwirkung deiner Feuerwaffe zu reduzieren und
gleichzeitig eine kompakte Bauweise zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von Feuerwaffen
vertraut sind.
Verwende das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende das Produkt nicht, wenn
es beschädigt ist.
Berichte unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das RECOIL REDUCTION DEVICE nur mit kompatiblen Mündungsgewinden (1/236).
Das Gerät ist nicht für Läufe unter 10,5” vorgesehen oder empfohlen, wenn es mit Gewehrkalibern verwendet
wird.
Bei Verwendung mit GewehrkaliberMunition ist Vorsicht geboten. Hohe Feuerraten, wie Vollautomatik oder
„Magazindumps“, können Schäden am Gerät verursachen.
Achte darauf, dass die Bohrung für 9mm Geschosse geeignet ist.
Verwende das Produkt nicht, wenn du Anzeichen von Überhitzung, Druckaufbau oder anderen abnormalen
Bedingungen bemerkst.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Überprüfe, ob das Mündungsgewinde der Waffe mit dem Produkt kompatibel ist (1/236).
Schraube das RECOIL REDUCTION DEVICE vorsichtig auf das Mündungsgewinde.
Stelle sicher, dass das Gerät fest sitzt, aber überdrehe es nicht, um Schäden zu vermeiden.

Verwendung:

Stelle sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du das Gerät verwendest.
Achte darauf, dass du die richtige Munition verwendest (9mm Geschosse).
Halte das Gerät und die Waffe während der Verwendung in einem stabilen und sicheren Griff.
Nach dem Schießen, lasse das Gerät abkühlen, bevor du es berührst oder weitere Wartungsarbeiten
durchführst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das RECOIL REDUCTION DEVICE gemäß den örtlichen Vorschriften für metallische Abfälle.
Stelle sicher, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern oder unbefugten Personen gelangt, wenn du
es entsorgst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen über das RECOIL REDUCTION DEVICE 36 SLIM 9 1/236" wende dich bitte
an den Hersteller oder deinen Händler.
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RECOIL REDUCTION DEVICE 36 SLIM 9 1/236" Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the RECOIL REDUCTION DEVICE 36 SLIM 9 1/236" (RRD2C). This product is designed to
enhance your shooting experience by reducing recoil. However, it is essential to follow safety guidelines to ensure
safe usage and optimal performance. This guide outlines safety precautions, installation instructions, and disposal
information in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always ensure the product is compatible with your firearm before use.
Inspect the device for any damage before installation. Do not use if damaged.
Keep the device out of reach of children and vulnerable individuals.
Use only as intended. This device is not suitable for barrels shorter than 10.5” when used with rifle calibers.
Be aware of the potential for excessive heat and pressure during use, especially with high rates of fire.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Ensure that the RRD2C is suitable for your specific firearm and ammunition.
Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper fitting.
Testing: When testing the device with rifle caliber ammunition, do so under controlled conditions. Avoid rapid
firing or "mag dumps" to prevent damage.
Monitoring: Regularly check the device for signs of wear or damage, especially after extensive use.
Heat Management: Allow the device to cool down after use, particularly after high rates of fire, to prevent
burns or damage.
Shooting Environment: Be mindful of your shooting environment and ensure it is safe for use.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing muzzle device from the firearm.
Clean the threads on the barrel to ensure proper fit.
Align the RRD2C with the 1/236 threads on the barrel.
Handtighten the device until secure. Do not overtighten.
Check alignment and ensure the device is straight.

Usage Instructions:

Load the firearm with compatible ammunition.
Ensure a safe shooting environment.
Fire the firearm using standard shooting practices.
Monitor the device for any unusual sounds or malfunctions during use.

Disposal Instructions
Dispose of the RRD2C in accordance with local regulations.
Do not dispose of the device in regular household waste if it is damaged or unsafe.
Contact local waste management facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the usage or safety of the RECOIL REDUCTION DEVICE 36 SLIM 9
1/236", please refer to the product packaging for contact details of the manufacturer or authorized distributor.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with the RECOIL
REDUCTION DEVICE 36 SLIM 9 1/236". Thank you for being a responsible user.
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Guide de Sécurité du Dispositif de Réduction de Recul
RECOIL REDUCTION DEVICE 36 SLIM 9 1/236" JMAC
CUSTOMS RRD 2 PORT COMPENSATOR

Introduction
Merci d'avoir choisi le Dispositif de Réduction de Recul RECOIL REDUCTION DEVICE 36 SLIM 9 1/236" de JMAC
CUSTOMS. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience de tir en réduisant le recul. Il est essentiel de
suivre les instructions de sécurité et d'utilisation pour garantir votre sécurité ainsi que celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que ce produit est utilisé uniquement par des adultes responsables.
Ne laissez pas ce produit à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation sécuritaire du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation Appropriée: Ce dispositif n'est pas destiné à être utilisé avec des canons de moins de 10,5”
lorsqu'il est associé à des calibres de fusil.
Conditions de Tir: Évitez les taux de tir élevés tels que le tir automatique ou les "mag dumps", car cela peut
endommager le dispositif.
Chaleur Excessive: Soyez conscient que des températures élevées peuvent affecter la performance du
dispositif.
Pression et Gaz: Faites attention à la pression et aux gaz provenant de la poudre non brûlée, en particulier
sur les canons plus courts.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'installer le dispositif.
Alignement: Alignez le filetage du dispositif avec le filetage de votre canon (1/236).
Fixation: Vissez le dispositif sur le canon jusqu'à ce qu'il soit bien en place. Ne forcez pas pour éviter
d'endommager le filetage.
Vérification: Assurezvous que le dispositif est solidement fixé avant d'utiliser l'arme.

Utilisation

Tir: Utilisez le dispositif lors de vos sessions de tir pour bénéficier de la réduction du recul.
Surveillance: Après chaque utilisation, vérifiez l'état du dispositif pour détecter tout signe de dommage ou
d'usure.
Nettoyage: Nettoyez régulièrement le dispositif pour maintenir ses performances. Utilisez des produits de
nettoyage appropriés pour l'acier inoxydable.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements en acier inoxydable.
Si possible, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le
fabricant ou un professionnel qualifié. Assurezvous de garder à portée de main le manuel d'utilisation et les
informations relatives au produit pour référence future.

Merci de prendre le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous vous encourageons à
utiliser ce produit de manière responsable.



1.  

2.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RECOIL
REDUCTION DEVICE 36 SLIM 9 1/236"

Introduzione
Grazie per aver scelto il RECOIL REDUCTION DEVICE 36 SLIM 9 1/236 di JMAC CUSTOMS. Questo dispositivo è
progettato per migliorare la stabilità durante il tiro, riducendo il rinculo. È importante seguire attentamente le istruzioni
di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Verificare che il prodotto sia adatto per l'uso con il proprio tipo di arma.
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tenere il dispositivo fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnalare qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorità competenti.
Controllare regolarmente per aggiornamenti su richiami e avvisi di sicurezza tramite la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il RECOIL REDUCTION DEVICE su canne più corte di 10,5” se impiegato con calibri da fucile.
Evitare l'uso in modalità automatica o durante "mag dumps" per prevenire danni al dispositivo a causa di
calore eccessivo, pressione e gas.
Assicurarsi che il dispositivo sia installato correttamente prima dell'uso.
Indossare sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie quando si utilizza l'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Rimuovere eventuali dispositivi preesistenti dalla bocca dell'arma.
Pulire la filettatura della canna con un panno asciutto.
Avvitare il RECOIL REDUCTION DEVICE sulla filettatura 1/236 della canna fino a quando non è
saldamente fissato.
Verificare che non ci siano spazi o movimenti liberi.

Uso:

Assicurarsi che l'arma sia in modalità sicura prima di caricarla.
Controllare che il dispositivo sia correttamente installato prima di ogni sessione di tiro.
Utilizzare solo munizioni appropriate per il dispositivo e l'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il dispositivo nel normale spazzatura domestica.
Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti metallici e armi.
Contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento del dispositivo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o contattare il
rivenditore presso il quale è stato acquistato il dispositivo.
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RECOIL REDUCTION DEVICE 36 SLIM 9 1/236"
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa RECOIL REDUCTION DEVICE 36 SLIM 9 1/236" käyttöohjeiden pariin. Tämä laite on suunniteltu
vähentämään rekyyliä ja parantamaan ampumakokemusta. On tärkeää, että käytät tätä tuotetta turvallisesti ja
asianmukaisesti. Tässä oppaassa esittelemme turvallisuusohjeet, asennusohjeet ja muita tärkeitä tietoja.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että laite on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä käytä laitetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä merkkejä kulumisesta.
Pidä laite poissa lasten ulottuvilta.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, että käytät laitetta vain suositelluissa kalibereissa.
Tarkista säännöllisesti, että laite toimii oikein ja ettei siinä ole tukoksia.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Älä käytä laitetta, jos piippu on alle 10.5” pitkä kiväärikalibereilla.
Vältä ampumista korkeilla tulinopeuksilla, kuten täysautomaattisesti tai "mag dump" tilassa, erityisesti
lyhyemmillä piipuilla.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja ettei siellä ole esteitä tai henkilöitä.
Älä koskaan osoita asetta kohti henkilöitä tai eläimiä.
Jos laite alkaa ylikuumentua, keskeytä käyttö ja anna sen jäähtyä ennen jatkamista.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.
Kiinnitä laite piippuun 1/236 kierteillä.
Tarkista, että laite on tiukasti kiinnitetty, mutta vältä liiallista voimaa, joka voi vaurioittaa kierteitä.

Käyttö

Aseta ase turvalliseen asentoon ennen ampumista.
Tarkista, että kaikki varusteet ovat kunnossa ennen ensimmäistä laukaisua.
Käynnistä ampuminen varovasti ja seuraa laitteesta mahdollisesti syntyviä kaasuja tai ääniä.

Hävittämisohjeet
Noudata paikallisia sääntöjä ja määräyksiä laitteiden hävittämisestä.
Varmista, että laite on tyhjennetty kaikista ampumatarvikkeista ennen hävittämistä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista
tarkistaa myös EU:n Safety Gate järjestelmä mahdollisten tuotteen takaisinvetojen tai turvallisuusilmoitusten osalta.

Kiitos, että valitsit RECOIL REDUCTION DEVICE 36 SLIM 9 1/236". Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!


